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Lesson 71. 
 

sit sPtmI st> ;:QI c 
The Locative and Genitive Absolutes.  

 
"Let me sing you a song while you try and fall asleep."  
"Even if you have been naughty, I love you." 
How often would we have heard those beautiful words from the person we 
loved most as children? 
 

So far we've used the words yda / tda and y*ip / twaip to express these 

kinds of ideas. Here's another way to do this…. 
Whenever we wish to put two different ideas or actions together in one 
sentence (wherein one action is performed with reference to the other) 

we use the sit sPtmI or the st> ;:QI ,  
 
Whereas the latter is used only when one wishes to show contempt or 
disregard, the former is used in both, a general sentence conveying 
contempt and a simple straightforward idea. There are a few points that 
we must keep in mind... 
 

1. That part of the sentence which says…." While / when such and 
such a thing was happening / had happened / will happen … "MUST" 
contain a participle. The participle and the noun it qualifies must 

both be in either the sPtmI or the ;:QI iv_aiKt> ,  

 

 When the sun shone, the birds sang. sUyeR àkaizte , oga> Agayn! , 

  

 Aaèe pitte, ikzaer> Ahst! , 

Kishore laughed when the mango fell. 
 
ˆÅþˆÅ: ˆ¼Å«µþ: ¹œþˆÅ: ˆ¼Å«µþ: ˆÅø žø¸: ¹œþˆÅˆÅþˆÅ¡þø: | 
¨þ¬þ›·þ¬þŸþ¡ø œÏþœ·ø ˆÅþˆÅ: ˆÅþˆÅ: ¹œþˆÅ: ¹œþˆÅ: || 
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ˆÅþˆÅ: The crow  ˆ¼Å«µþ: (is) black ¹œþˆÅ: The cuckoo ¼̂Å«µþ: (is) black 
ˆÅø (ˆÅ:) what is žø¸: the difference ¹œþˆÅˆÅþˆÅ¡þø: between the 
cuckoo and the crow?  
¨þ¬þ›·þ¬þŸþ¡ø œÏþœ·ø  When Spring is obtained ( When it is Spring, the 
difference becomes apparent) ˆÅþˆÅ: ˆÅþˆÅ: ¹œþˆÅ: ¹œþˆÅ: that the 
crow is a crow and the cuckoo, a cuckoo. 

 

2. That participle and noun which will be placed in the sPtmI or the 

;:QI iv_aiKt>  indicates the time that the second action is done. In 

other words, the second action is done with reference to the 

action placed in the sPtmI or the ;:QI iv_aiKt> , (When the child 

cried, the mother came running).  

 ApTye ³iNdte mata xavNtI AagCDt! , 
 

3. The participle can be either past (gtvt!, gt), present (gCDt!, 

gMyman) or the potential (gNtVy, gmnIy, gMy), depending on the 

tense you wish to convey. 
 

4. All the examples in sentences 1 and 2 have been with AkmRk-xatu s. 

Naturally, I can use the participle of an AkmRk-xatu in the past and 

the present tenses in the ktRir vaKy rcna , Naturally,  the ktaR and 

the participle will be in the sPtmI or the ;:QI iv_aiKt> , 

 

5. In the case of skmRk-xatu s, you can use two different 

participles..... one in the active voice and the other in the passive. 
For example,  

 "While the boy ate a modak, a mouse came in the classroom." I 
could translate this in two ways: 

balke maedk< oaidtvit (sPtmI of oaidtvan!) @k> mU;k> vgR< àaivzt! , 
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balken maedke oaidte @k> mU;k> vgR< àaivzt! , 
 

The kmR and the participle will be in sPtmI or the ;:QI iv_aiKt>  if 

you use the Kt àTyy , 

The ktaR and the participle will be in sPtmI or the ;:QI iv_aiKt>  if 

you use the Ktvtu àTyy , 

 
 
6. Since they are participles, they will work as adjectives… 

(While he ate a modak / while a modak was being eaten by him: 

tiSmn! maedk< oaidtvit / te maedke oidte , 

While she eats two modaks / while two modaks were being eaten by 
her  

tSya< maedke oadNTyam! / tya maedkyae> oa*manyae> ,  
When many modaks will / should be eaten by it.  

ten maedke;u oaidtVye;u / oadnIye;u / oa*e;u ,  
The participle agrees with the noun in gender and number. 

 
7. The participle here works as the verb for one part of the 

sentence. Either a participle or an actual verb does the same job 
for the rest of the sentence. 

ten maedke oaidte sa tt> gtvtI / AgCDt! , While a modak was being 

eaten by him, she went from there. 
 
8. The subjects in the two ideas / actions you wish to talk about 

MUST not be the same. In the example in sentence 1, one subject 
is the sun, the second, the birds. 

 

9. If the subjects were the same, the sit sPtmI or the st> ;:QIÇ 
can't be used.  

 Rama, after he had taken Lanka, returned to Ayodhya..... Here the 
 subject 'Rama' is the same in both the parts of the sentence. It 
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 would therefore be translated as l»a< g&hITva, ram> AyaeXya< 

 àTyagCDt! / punragt> , 

Rama, after the monkeys had taken Lanka, returned to Ayodhya. 
With the first subject being 'Rama' and the second being 

'monkeys' the sit sPtmI can be very artistically used. kip;u l»a< 

g&hItvTsu ram> AyaeXya< àTyagCDt! / punragt> , 
 

10. A look at how the st> ;:QI is used.  

The thieves stole the money even as the policeman was guarding 
the house. 

ngrr]kSy g&h< ri]tvt> caera> xnm! Acaeryn! , 
The thieves stole the money even as the house was being guarded 
by the policeman. 

ngrr]ke[ g&hSy ri]tSy caera> xnm! Acaeryn! , 
 

11. A look at how the three different participles are used: 
 

While the boy watched T.V, the girl read a book. 

 balke dUrdzRn< d¯:qvit bailka ¢Nw< piQtvtI , 
While T.V. was being watched by the boy, the girl read a book. 

 balken dUrdzRne d¯:qe bailka ¢Nw< piQtvtI , 
While Vikramaditya is looking after the kingdom, the enemy cannot 
do anything. 

 iv³maidTye raJy< palyit, irpv> ikmip ktuR< n zKnuviNt , 
If the teacher should enter, please sit quietly. 

AXyapke àiv:qVye , k&pya tU:[Im! %pivzNtu , 
 

Note: 
 

A) Use the st> ;:QI if you wish to suggest the following: 

1. In spite of 
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2. Notwithstanding 
3. For all (For all / notwithstanding / in spite of the shopkeeper's 

looking on, the rat steals the ladoo.  Aapi[kSy pZyt> mU;k> maedk< 

caeryit ,) 

 

B) Use the sit sPtmI if you wish to suggest the following: 

1. When 
2. While 
3. Since 

(Since death is certain, why fear? m&TyaE iniíte _ayen ikm! ?) 
 

C) Use the sit sPtmI  with @v or maÇ  or  with maÇ  with or without @v 
attached to the participle if you wish to suggest the following: 
1. As soon as  
2. No sooner-than 
3. Scarcely when 
4. The moment that 
(As soon as / no sooner / scarcely when /  the moment that..... he 
entered, the people cheered. 

àiv:qmaÇ @v tiSmn! jna> jyjykaran! AkuvRn! ,) 
 

Worksheets 
 

A)  Translate:..... Please try your hand at both the active and passive 
participles in the same sentence whenever it is warranted. 
 

st> ;:QI 
1. In spite of your looking on, the cat will definitely steal the milk 

from the vessel. 
2. The people talked loudly, notwithstanding that the Guru was sitting 

on the dais in the assembly hall. 
3. For all her scolding, he does not study. 
4. In spite of the child crying with hunger, the mother did not give it 

milk. 
5. Men commit misdeeds, though Gods see them. 
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6. While the parents were sleeping, Siddharth ran away from the 
palace. 

7. Even if it should rain, the crops may not grow. 
8. Inspite of the gardener protecting the garden, the old ladies took 

away the flowers. 
9. The thieves stole the car, notwithstanding the policemen walking on 

the road. 
10. Inspite of the Guru’s advice, the disciples were lazy.  
11. Inspite of my looking on, the milk boiled over and fell onto the 

kitchen platform. 
 

sit sPtmI 
1. The moment the food is ready, come and tell me. 
2. When Rama had gone to the forest, Dasharatha breathed his last. 
3. When Rama went in search of the golden deer, Ravana kidnapped 

Sita. 
4. No sooner was an arrow discharged, than the hunter heard 

someone crying. 
5. When the Sun rises in the East, the whole world is filled with light. 
6. When man is besieged by calamities, even friends become enemies. 
7. As soon as the lecture is over, the students will run out of the 

school. 
8. Who can trouble us, while God protects us? 
9. The moment that the child cries, the mother picks it up. 
10. Scarcely had the bus started to move, than there was a loud 

explosion. 
11. While the students were thus laughing, the teacher walked into the 

class. 
 
B) Read and understand:  
sit sPtmI 
 

1. ]I[e pu{ye mTyRlaek< ivziNt , (9 : 21) 
2. Aæe;u xavTsu zzI xavn! #v d¯Zyte , (AaTmbaex) 
3. #iNÔye;u Vyap&te;u AaTma VyaparI #v d¯Zyte , (AaTmbaex) 
4. _aUte;u nZyTsu s> n nZyit , (8 : 20) 
5. #iNÔye;u Sve;u Sve;u AweR;u vtRmane;u , yuKt> ” Ah< kraeim” #it n mNyte , (5 

: 8, 9) 
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6. %_ayae> senyae> yaeÏkame;u AviSwte;u, AjuRn> , tan! $i]tum! #CDit , (1: 22, 
23) 

7. pa{fve iv;Idit, maxv> tiSmn! àsIdit , (2: 10, 11) 
8. miy it:Qit, kut> tv _aym!? 
9. ïe:Qe pitte #tre Aip jna> ptiNt , (3: 21) 
10. SÇI;u du:qasu va:[eRy jayte v[Rs»r> , (1: 41) 
11. zu:ke nIre k> kasar>? (_aj gaeivNdm!) 
12. vyis gte k> kamivkar>? (_aj gaeivNdm!)  
13. ]I[e ivTte k> pirvar> ?//? ? (_aj gaeivNdm!) 
14. }ate tTve k> s<sar>? (_aj gaeivNdm!) 
15. kulxmeR;u %TsNne;u mnu:ya[a< nrke vas> _aiv:yit , (1: 44) 
16. mhi;R;u Tva< StuvTsu, iviSmta> gNxvaR> Tva< vI]Nte , (11: 22) 
17. tv dznaNtre;u ke;uict! cUi[Rte;u ANye keict! tv vKÇai[ ivziNt, (11: 27) 
18. di][asu nIymanasu, nickets< du>om! Aaivvez , (kwaepin;d!) 
19. cNÔzeore ma< r]it, ik< kir:yit vE ym>? 
20. du>oe;u àaPte;u n tSy %ÖEg>, suoe;u àaPte;u n Sp&ha , (2: 56) 
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Lesson 72. 
Causal verbs.       

àer[awRki³yaivcar> 
 

Mohan cooked the rice. 
Ramesh got the rice cooked by Mohan. 
 
In both the cases, the person doing the action of cooking is Mohan. But in 

the first case, he becomes the subject, the ktaR and in the second 

Ramesh is the subject providing inspiration to Mohan to cook the rice. 

maehn> Aaegn< pcit , 

rmez> maehnen Aaedn< pacyit , 
 

In the second sentence, the i[c! àTyy  has been added to the xatu> , 
With that addition, the verb now changes its meaning. From an action 

which is being done by someone, it now becomes a àer[awRki³ya, an action 

which someone makes another (or himself) do. Please note that the actual 
doer of the action needn't be different. 
 

It must be observed that whenever the àer[awRk - xatu s are made use of, 

the actual ktaR is always in the t&tIya iv_aiKt> and the object remains in 

the iÖtIya as compared to the root sentence where the ktaR  is in the 

àwma iv_aiKt> and the object in the iÖtIya ,  Remember to match the 

verb with the àwma iv_aiKt>  at all times. 
 

_a&Ty> kayR< kraeit , ..... the root sentence 

devdTt> _a&Tyen kayR< karyit , àer[awRk 

jna> _a&Tyen kayR< karyiNt , àer[awRk  
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When is the i[c! àTyy  used? 

1. Whenever you wish to add the àer[a to a xatu, the i[c! àTyy is 

added.  

2. Sometimes, to convert an AkmRk xatu to a skmRk xatu, the i[jNt  
is made use of.  

pavRtI AhinRz< tpaei_a> Glpyit gaÇm! , Parvati, with her austerities 

which she performs day and night, emaciates her (own) body. Here, 

Glpyit is the i[jNt àyaeg of the AkmRk xatu ..... Glayit , 
 
How are these forms recognized?  

1. Between the xatu and the àTyy, the i[c! (Ay!) ivkr[ is added and a 

gu[ of the ÿSv Svr of the %pxa (except for A )  is made. Tyj! - 

Tyajyit, k& - karyit ,   

2. Generally AakaraNt xatu s  (and those ending in @, @e, Aae which 

become AakaraNt in the àer[awRk)  have an extra p! attached after 

the Aa , For example: da - dapyit, gE - gapyit, Sna - Snapyit , 

3. In ij, ma, im (à]ep[e),  mI 9,  dI,  ³I too an extra p! is attached and 

the  #kar becomes an Aakar , japyit, mapyit, dapyit, ³apyit ,  

4. Except for Am!, km!, cm!, zm!, ym!, in the other Am! ending xatu s,  

v&iÏ of the Akar of the %pxa does not take place. For example:  gm! 

- gmyit but km! - kamyit , 

5. i[jNt forms are like the xatu s in the curaidg[ , 

6. i[jNt forms are generally %_aypdI , 
 

 Here are examples g[ wise:   

1. _aU _avit becomes _aavyit- te , 
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2. Ad! AiTt becomes Aadyit- te , 

3. hu juhaeit becomes havyit- te , 

4. idv! dIVyit becomes devyit- te , 

5. su sunaeit becomes savyit- te , 

6. tud! tudit becomes taedyit- te , 

7. éx! é[iÏ becomes raexyit- te , 

8. tn! tnaeit becomes tanyit- te , 

9. ³I ³I[ait becomes ³apyit- te , 

10. cur! caeryit becomes caeryit- te , 

And a few more that are often used :  

1. #[! - gmyit , 

2. àit + # - àTyayyit , 

3. Aix + # - AXyapyit , 

4. ic - cayyit / capyit , 

5. jag&  - jagryit , 

6. du;! - dU;yit / dae;yit , 

7. éh! - raehyit / raepyit , 

8. va (faelna) - vapyit / vajyit , 

9. hn! - "atyit , 

10. ha (Daefna) - hapyit , 

11. ÿI (ljana) - ÿepyit , 

12. AarM_a - AarM_ayit , 
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Generally, whenever you use the i[jNt forms, the person doing the 

action falls into the t&tIya iv_aiKt , 
For example: 

1. (rmez> dae;< Tyjit) - guué> rmeze[ dae;< Tyajyit, 

2. (ram> marIc< hiNt) - sIta rame[ marIc< "atyit , 

3. (n&p> xn< ddait) - mNÇI n&pe[ xn< dapyit , 

4. (ipta ³Ifnk< ³I[ait) - bal> ipÇa ³Ifnk< ³apyit , 

5. (sumNÇ> ram< vn< nyit) - raja sumNÇe[ ram< vn< nayyit , 
 

There are 12 xatus in which the ktaR of the action is placed in the iÖtIya 

iv_aiKt , Besides them, ù  and k& are used in both, the iÖtIya and the 

t&tIya , 

1. gmn - (pa{fva> vn< gCDiNt) - kaErva> pa{fvan! vn< gmyiNt , 

2. dzRn - (bal> cNÔ< pZyit) - mata bal< cNÔ< dzRyit , 

3. ïv[ - (n&p> gan< z&[aeit) - sa n&p< gan< ïavyit , 

4. àvez - (äücarI g&h< àivzit) - AacayR> äücair[< g&h< àvezyit , 

5. Aaraeh[ - (s> v&]m! Aaraehit) - k&:[> t< v&]m! Aaraehyit , 

6. tr[ - (naivk> g¼am! %Ttrit) - s> naivkm! g¼am! %Ttaryit , 

7. ¢h[ - (inxRn> _aaejn< g&Ÿait) - _aKt> inxRn< _aaejn< ¢ahyit , 

8. àaiPt - (bal> ngr< àaPnaeit) - ipta bal< ngr< àapyit , 

9. }an - (s> zaSÇ< janait) - guué> t< zaSÇ< }apyit , 

10. pQ! Aaid - (DaÇ> zaSÇm! AxIte) - guué> DaÇ< zaSÇm! AXyapyit , 

11. pan - (izzu> duGx< ipbit) - mata izzu< duGx< payyit , 
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12. _aaejn - (except for Ad!, oad!, _a]! where the àyaeJy-ktaR is in the 

t&tIya iv_aiKt  - mata izzuna im:QaNn< oadyit, Aadyit va ,) (k&:[> 

ANn< _au'!Kte) - yzaeda k&:[m! ANn< _aaejyit , 

  ù (_a&Ty> _aar< ¢am< hrit) s> _a&Ty< / _a&Tyen _aar< ¢am< haryit , (for nI, 

vh!  the àyaeJy-ktaR is only in the t&tIya iv_aiKt , s> _a&Tyen _aar<  ¢am< 

nayyit // vahyit va , 

 k& - (sevk> kayR< kraeit) - SvamI sevken / sevk< kayR< karyit , 

 jLp!, _aa;!, ivlp!, Aalp! and d̄z! -  the àyaeJy- ktaR is only in the 

iÖtIya iv_aiKt , dev> ram< sTy< jLpyit , 
 

Do remember that these forms are now completely new verbs and can be 

conjugated in the 10 lkar s ! 

 
Worksheets 

 
Translate: 

1. The sun makes the lotuses bloom. 
2. Vishwamitra got Rama and Janak's daughter, Sita,  married. 
3. I will get the tailor to stitch me some clothes. 
4. The servant bathes his master who is troubled by the heat, 

with cold water. 
5. The villagers make the devotee tell them a story. 
6. The singing-teacher got the girls to start singing. 
7. Piyush got the servant to carry his books to school. 
8. Radha fed Seeta some cold water. 
9. Mother made Kumuda enter the temple. 
10. He showed me his house. 

Lesson 73. 

iCvàyaeg 
 
Once upon a time there was a forest. A peaceful dense forest with not a 
man treading its hallowed precincts. One day a hunter chanced upon this 
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natural beauty and proceeded to build a hut on its very edge. "I must let 
my family know of this wonder. My cousins too would like a home here." 
Alas, the hunter had converted the forest into a village! 

k> @;< Vyax> y> tpaevn< Sva}ya ¢amIkraeit ! 

The word ¢amIkraeit is a iCvêpm! , Whenever you wish to bring into 

AiStTv, into existence, something that was hitherto not present in an 

object, the iCvàyaeg is available for your use. 

 
Let's look at a few more examples before I explain to you how you can 
form these words. 
  

1. )er A£{f lVlI muo< xvlIkraeit , 

'Fair and Lovely' makes one's face fair. 
 

2. matu> du>o< l"UktuR<, bailka tSya> k&te pu:pai[ Aanyt! , 

To lessen the unhappiness her mother was feeling, the girl bought her 
flowers. 
 

3. matu> du>o< l"Uk&Ty, bailka ³Ifa¼[m! AgCDt! , 

Having lessened her mother's unhappiness, the girl went to the 
playground. 
 

4. ga$f! #it icÇpqe devanNd> saxU_aUt> , 

In the film 'Guide', Dev Anand became a sadhu. 
 

5. SvSy #CDa ten àkqIk&ta , 

He expressed his wish. 
 

6. sveR kpaeta> @kicTtI_a&y %f!fyNt , 

All the pigeons flew as one. 
 
How about just a few more words? 
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sur_aIkraeit, g&hI_avit, zuKlI_aUt>, s)lI_aUta, AaE;xIktuRm!, cU[IR_aiv:yit,  

Sp:qIkr[m! ,  
 
So what's the common thread? Obviously the following… 

1. The first part of the words ALL seem to end in either $ or % , 

2. The endings of the words can be ALL forms of the k& or the _aU 

xatu, 

 
Let's get into the basics now…. 

1. The beginnings of the words can be either nouns (nam) or 

adjectives (ivze;[). For example, either g&h (nam)  or zuKl (ivze;[).  

2. Those nouns or adjectives are converted into either an $ or an ^ 

depending on whether the original word ended in an A, Aa or an % , 

¢am + k& = ¢amIkraeit , s)la + _aU = s)lI_aUta , saxu + _aU = saxU_aUt> , 

3. There can never be a TvaNt word, only a LybNt, simply because a 

prefix has been added. 

mUtIR_aUy and not mUtIR_aUTva , 

4. Though all forms of the k& or the _aU xatu> can be used, while forming 

the past tense, the addition of the A before the xatu> can pose a 

problem. (Pose?? IT DOES!!!! ) Circumvent this by using the Kt 

àTyy , Then you must remember that with the k& xatu> which is 

skmRk, you will need to use the kmRi[ construction. This is not 

applicable to the _aU xatu>,  simply because it is an AkmRk-xatu> , 

 For example:  

_ayen dmyNtI katrI_aUta , 

AXyapken k&:[)lk> zuKlIk&t> , Gotit? 
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Practice time! 
 

Worksheets 
 

Translate the following. Convert the bold type into the iCvêpm! ,  

1. Tarakasura treats (makes) the three worlds as grass. t&[  

2. By the boon received from Brahma, he has become arrogant. gvR  

3. The Devas and the people become unhappy.  du>o  

4. They express their unhappiness to Brahma. àkq  

5. Brahma explains his idea. Sp:q 

6. Parvati, having become Shiva's servant, serves Him with devotion. 

dasI  

7. Shiva, having made Madana into ash, sits in meditation. _aSm  
8. Seeing her husband in such a state, Rati becomes very uneasy. 

Vyakul  

9. The Devas go to Shiva and then do pradakshina. àdi][a  

10. "Tarakasura having become an enemy, troubles us," they say. vErI + 

_aU 
11. " To make us happy, forgive Madana and make Parvati a bride." 

suo  / vxU  

12. Shiva's anger cools down. zItl  

13.  He accepts Parvati. A¼ 

14.  " Madana will become Pradyuma and Rati too will become happy." 

says Shiva. à*uMn / suo  
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Try converting the same present-tense sentences into the past for 
further practice. Remember to use the passive construction. 
 

***** 
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Lesson 74. 
Nominal verbs 

namxatu> 
  
Have we often not heard someone say, "Look at that nut!  Does he 
think himself to be Amitabh Bachhan?" Wouldn't it be great to say 
that in the Sanskrit? 

That's when the namxatu> comes to the rescue. 

It is quite similar to the iCvàyaeg and you will find that you can often 

substitute one form for the other. Viva la options!!  

The namxatu> doesn't make use of the k& or the _aU xatu , It uses the 

root noun or adjective and converts it into a new verb altogether by 

the addition of a y at the end of the noun / adjective and the àTyy , 

There are numerous kinds of namxatu> but we shall concentrate on only 

two oft used forms..... examples… 

A) géfayte 

B) àasadIyit 

The first is an A.P form …the AaTmnepdêpm! , 

The second is a P.P form …the prSmEpdêpm! , In this case, if the 

original noun ends in an A, then it is necessarily converted into an $ ,  

Though a completely new verb form has been created, generally only 
the present tense form is seen used. 
A) The first option is used when you want to say... 
1. Someone believes himself to be / behaves like a particular thing. 
Here the noun forms are used. 
For example: 
By adorning himself with a peacock feather, the crow thinks that he 

is a peacock. myUripCDen Al'!k&t> kak> myUrayte , 
2. The adjectives add a new dimension to something. 
For example:  
Cool coals blackens the hand. 
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zIt> A¼ar> kr< k&:[ayte , 
B) The second option, if used without an object, is used when you wish 
to say someone desires something. 
For example: 
The farmer wishes for a palace. 

k&;k> àasadIyit , 
The second option, if used with an object, is used when someone 
considers somebody something. 
The teacher treats his shishya as his own son. 

AXyapk> iz:y< puÇIyit , 
Please note that a sentence like the one above requires an object. 

If I had just said AXyapk> puÇIyit , I would have meant that the 

teacher desires a son. Since the namxatu> itself has an $ at the end of 

the noun, it would be difficult indeed to figure out if the teacher 
wanted a son or a daughter. The solution is simple. Read the sentence 
in context with the passage that you picked it from; and not in 
isolation.  

I could also say that one desires a son by using kaMy in the middle of 

my word. For example: puÇkaMyit , 
Now let me add another problem to your lives: 

The addition of y is not a hard and fast rule. There are words like 

k&:[it which are also namxatu>s, which would mean that someone is like 

Krishna. Whenever you come across a word which is a combination of a 

noun/adjective with a verb ending, it might be a namxatu> , Read the 

sentence and then try figure out what the word might mean. 

There are several rules that define how a namxatu> can be created. As 

and when my understanding of the subject grows, I'll pass that unto 
you... till then I'm afraid, this lesson will have to suffice.  
  
Sometimes I dare to wonder if the Harappan and Mohenjodaro script 
may be easier to decipher.  
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Let's look at a few sentences to see how these forms are used and as 
homework, just try and translate them into English.  These sentences 
may be popular subhashitas, from our classics or are standard 
sentences often used by teachers to teach this concept… 

1. àasadizorSw> Aip kak> n géfayte , 

2. inrStpadpe deze @r{fae=ip Ôumayte , 

3. k[R> AjuRnayte , 

4. AapTsu stam! Aip mit> daelayte , 

5. ik»r> g&hIyit , 

6. duvaRsa> muin> ANyE muini_a> sh klhayte , 

7. _aae iÖj, icrayte tv puÇ> , 

8. g&ih[I seivka< soIyit , 

9. A¼Ik&tsuùTkayaR> sJjna> n kdaip mNdayte , 

10. du>oayte olu me ùdym! , 

11. sJjnmuoe dae;a> gu[ayNte dujRnmuoe tu gu[a> dae;ayNte , 

12. kainict! idVyain rTnain raÇaE dIpayNte , 

13. mUoR> }ankaMyit , 

14. Dede=ip cNdnté> sur_ayit muo< kuQarSy , 

15. bailka AMbait , 

16. sMpU[RkuM_a> zBd< n kraeit prNtu AxR> "q> zBdayte , 

17. jnNya àeM[a dIyman< py> Aip Am&tayte , 

18. dujRna> m*< pITva klhayNte , 

19. v&ÏSy zrIr< jIyRit prNtu tSy t&:[a té[ayte , 

20. pUi[Rmayam! %dix> )enayte , 

21. du>iotSy nrSy svaR> idz> ZyamayNte , 
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22. Aavei:qt< mhaspER> cNdn< n iv;ayte , 

23. dujRns¼ ASmak< mn> milnyit , 

24. nUnm! AnpTya ma< vTslyit #it du:yNt> AävIt! , 

25. Aaïme Xyanpra> \;y> tpSyiNt , 

This should be sufficient practice. 
 
 


